
Conselleria d’Economia, Hisenda i Ocupació Conselleria de Economía, Hacienda y Empleo
ORDRE de 5 de maig de 2009, de Conselleria d’Econo-
mia, Hisenda i Ocupació, per la qual es regulen i es con-
voquen subvencions per al finançament d’estades formati-
ves en països europeus d’alumnes participants en projec-
tes d’escoles taller i cases d’ofici durant l’exercici 2009. 
[2009/6026]

ORDEN de 5 de mayo de 2009, de la Conselleria de Eco-
nomía, Hacienda y Empleo, por la que se regulan y con-
vocan subvenciones para la financiación de estancias for-
mativas en países europeos de alumnos participantes en 
proyectos de escuelas taller y casas de oficio durante el 
ejercicio 2009. [2009/6026]

En el llarg procés de construcció de l’espai eurocomunitari, a més 
dels distints compromisos polítics aconseguits entre els estats mem-
bres, l’adopció de polítiques comunes i la configuració del propi entra-
mat institucional, és destacable la contribució del coneixement mutu 
entre els ciutadans dels distints països per a assolir els objectius de 
realització de l’espai social europeu.

D’ací que les iniciatives d’intercanvi o de foment de les estades 
de persones en altres àmbits nacionals de l’entorn europeu mostren la 
seua virtualitat per a avançar en esta línia, com ho prova la seua consi-
deració i suport estratègics per les institucions eurocomunitàries i pels 
propis governs nacionals. 

En este marc, amb el nom d’Europe Chantier es coneix un model 
de trobada transnacional que acosta els joves a Europa, en relació amb 
els seus períodes de formació inicial. L’Europe Chantier va 
ser aprovat per la Comissió Europea en 2003, en el marc d’una con-
vocatòria de programes transnacionals Leonardo Da Vinci, havent-se 
dut a terme diverses iniciatives des de llavors, amb la participació de 
persones de distints països. 

En la Comunitat Valenciana, també s’han impulsat diverses Tro-
bades en l’àmbit de la Formació Professional, amb la participació de 
la Generalitat a través de la Conselleria d’Educació i també d’algunes 
entitats locals. 

Amb la present Ordre, es perseguix fomentar la realització d’ini-
ciatives Euro Chantier entre els alumnes participants en programes 
de formació-ocupació, concretament en Escoles Taller i Casas d’Ofi-
cis. Això, amb el ferm convenciment que les experiències reforçaran 
l’aprenentatge i la pràctica professionals, a més de proporcionar una 
valuosa oportunitat de vivència de la interculturalitat. 

Amb això, es materialitza també l’aplicació de fons disponibles en 
el Programa Operatiu Valencià 2007/2013, cofinançats pel Fons Social 
Europeu i vinculats a l’eix 4, destinat a promoure la cooperació trans-
nacional i interregional.

Per tot l’anterior, oït el Consell Valencià de Formació Professional, 
fent ús de les facultats que em conferix l’article 28 de la Llei 5/1983, 
de 30 de desembre, del Consell (DOGV 138 de 30.12.1983)

ORDENE

TÍTOL I
NORMES GENERALS

Capítol I
Àmbit objectiu i quantia de la subvenció

Article 1. Objecte
L’objecte de la present Ordre és convocar subvencions que facili-

ten les estades d’alumnes menors de 25 anys de programes d’Escoles 
Taller i Casas d’Oficis en Centres de formació d’institucions amb pro-
jectes homologables, d’altres països de la Comunitat Europea, a fi de 
complementar la seua formació, tant en tècniques pròpies de l’especi-
alitat formativa que estan desenvolupant, com en aspectes relacionats 
amb la interculturalitat. 

Les estades hauran d’enquadrar-se en el concepte i dinàmiques de 
les trobades transnacionals EuroChantiers. A tals efectes, la Direcció 
General de Formació i Qualificació Professional del SERVEF pro-
porcionarà a les entitats beneficiàries la informació necessària sobre 
les oportunitats de realització d’estades transnacionals, així com els 
models de protocols i documentació de referència utilitzats en les tro-
bades EuroChantiers.

En el largo proceso de construcción del espacio eurocomunitario, 
además de los distintos compromisos políticos alcanzados entre los 
Estados miembros, la adopción de políticas comunes y la configura-
ción del propio entramado institucional, es destacable la contribución 
del conocimiento mutuo entre los ciudadanos de los distintos países 
para alcanzar los objetivos de realización del espacio social europeo.

De ahí que las iniciativas de intercambio o de fomento de las 
estancias de personas en otros ámbitos nacionales del entorno euro-
peo vengan mostrando su virtualidad para avanzar en esa línea, como 
lo prueba su consideración y apoyo estratégicos por las instituciones 
eurocomunitarias y por los propios gobiernos nacionales. 

En este marco, con el nombre de Europe Chantier se conoce a un 
modelo de encuentro transnacional que acerca a los jóvenes a Europa, 
en relación con sus períodos de formación inicial. El Europe Chan-
tier fue aprobado por la Comisión Europea en 2003, en el marco de 
una convocatoria de programas transnacionales Leonardo Da Vinci, 
habiéndose llevado a cabo diversas iniciativas desde entonces, con la 
participación de personas de distintos países. 

En la Comunidad Valenciana, también se han impulsado diversos 
Encuentros en el ámbito de la Formación Profesional, con la participa-
ción de la Generalitat a través de la Conselleria de Educación y tam-
bién de algunas entidades locales. 

Con la presente orden, se persigue fomentar la realización de ini-
ciativas Euro Chantier entre los alumnos participantes en programas 
de formación-empleo, concretamente en Escuelas Taller y Casas de 
Oficios. Ello, con el firme convencimiento de que las experiencias 
reforzarán el aprendizaje y la práctica profesionales, además de pro-
porcionar una valiosa oportunidad de vivencia de la interculturalidad. 

Con ello, se materializa también la aplicación de fondos disponi-
bles en el Programa Operativo Valenciano 2007/2013, cofinanciados 
por el Fondo Social Europeo y vinculados al eje 4, destinado a promo-
ver la cooperación transnacional e interregional.

Por todo lo anterior, oído el Consejo Valenciano de Formación 
Profesional, haciendo uso de las facultades que me confiere el artículo 
28 de la Ley 5/1983, de 30 de diciembre, del Consell (DOGV 138 de 
30.12.1983)

ORDENO

TITULO I
Normas generales

Capítulo I
Ámbito objetivo y cuantía de la subvención

Artículo 1. Objeto
El objeto de la presente orden es convocar subvenciones que faci-

liten las estancias de alumnos menores de 25 años de programas de 
Escuelas Taller y Casas de Oficios en Centros de formación de insti-
tuciones con proyectos homologables, de otros países de la Comuni-
dad Europea, a fin de complementar su formación, tanto en técnicas 
propias de la especialidad formativa que están desarrollando, como en 
aspectos relacionados con la interculturalidad. 

Las estancias deberán encuadrarse en el concepto y dinámicas 
de los encuentros transnacionales EuroChantiers. A tales efectos, la 
Dirección General de Formación y Cualificación Profesional del SER-
VEF proporcionará a las entidades beneficiarias la información precisa 
sobre las oportunidades de realización de estancias transnacionales, así 
como los modelos de protocolos y documentación de referencia utili-
zados en los encuentros EuroChantiers.
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Article 2. Quantia de la subvenció
La subvenció a concedir serà com a màxim per un import de 

13.000 euros per grup de 10 alumnes per a una estada transnacional 
de dos setmanes o de 16.000 en estades de tres setmanes. Excepcio-
nalment, es podrà ampliar este import màxim en el cas de superar-se el 
nombre d’alumnes participants. 

Capítol II
Àmbit territorial i subjectiu

Article 3. Àmbit territorial
Les accions subvencionades a càrrec de la present Ordre hauran 

de desenvolupar-se en un país que pertanya a la Comunitat Europea.

Article 4. Beneficiaris
1. Podran ser beneficiàries de les subvencions regulades per mitjà 

de la present Ordre aquelles entitats que estiguen desenvolupant en el 
moment de publicar-se la present una Escola Taller i/o Casa d’Ofici i 
els alumnes de la qual espiguen en la fase de formació en alternança 
amb el treball durant tot o alguna part del període de juny a desembre 
de 2009.

2. No podran obtindre la condició de beneficiari o entitat col-
laboradora aquelles persones o entitats en què concòrrega alguna de 
les circumstàncies a què es referix l’article 13, apartats 2 i 3, de la Llei 
38/2003, de 17 de novembre, General de Subvencions. La justificació 
de no trobar-se sotmés en alguna de les dites circumstàncies s’efectu-
arà per mitjà de la presentació, junt amb la sol·licitud de concessió de 
subvencions, de declaració responsable a este efecte.

3. Serà requisit per a la concessió de les subvencions i per al paga-
ment d’estes que els beneficiaris es troben al corrent en el pagament 
d’obligacions per reintegrament de subvencions quan no tinguen deu-
tes amb l’administració per reintegrament de subvencions en període 
executiu, d’acord amb el que preveu l’article 21 del Reglament de la 
Llei General de Subvencions.

Article 5. Obligacions dels beneficiaris
Són obligacions de les entitats beneficiàries:
a) Justificar davant del SERVEF, el compliment dels requisits i les 

condicions exigides en esta ordre.
b) Justificar davant del SERVEF, en el termini i en els termes esta-

blits en la present Ordre, la realització de l’acció i els gastos subven-
cionats.

c) Facilitar al SERVEF les tasques de seguiment i control tècnic.
d) Sotmetre’s a les actuacions de comprovació, a efectuar pel SER-

VEF, així com qualssevol altres de comprovació i control financer que 
puguen realitzar els òrgans de control competents, tant nacionals com 
comunitaris, d’acord amb el que preveu l’article 45 de la Llei 38/2003, 
de 17 de novembre, General de Subvencions, aportant tota aquella 
informació que li siga requerida en l’exercici de les actuacions ante-
riors.

e) Conservar els documents justificatius de l’aplicació dels fons 
rebuts, inclosos els documents electrònics, mentre puguen ser objec-
te de les actuacions de comprovació i control. D’acord amb el que 
preveu l’article 90 del Reglament (CE) núm. 1083/2006, del Consell, 
d’11 de juliol de 2006, pel qual s’establixen les disposicions gene-
rals relatives al Fons Europeu de Desenvolupament Regional, al Fons 
Social Europeu i al Fons de Cohesió i que deroga el Reglament (CE) 
núm. 1260/1999, els documents justificatius relacionats amb els gastos 
i amb les auditories, hauran de conservar-se durant un període mínim 
de tres anys a partir del tancament del Programa Operatiu, que en el 
present cas estén la seua vigència durant el període 2007-2013. Les 
entitats que, sense haver transcorregut l’esmentat període, decidisquen 
suspendre la seua activitat o dissoldre’s, hauran de remetre una còpia 
de l’esmentada documentació al SERVEF.

f) Comunicar al SERVEF la concessió de qualssevol altres sub-
vencions, ajudes, ingressos o recursos, provinents de qualsevol altra 
administració o ens públic o privat que tinguen com a objecte el finan-
çament de les activitats subvencionades.

g) Acreditar amb anterioritat a dictar-se la proposta de resolució de 
concessió que es troba al corrent en el compliment de les seues obli-

Artículo 2. Cuantía de la subvención
La subvención a conceder será como máximo por importe de 

13.000 euros por grupo de 10 alumnos para una estancia transnacional 
de dos semanas o de 16.000 en estancias de tres semanas. Excepcio-
nalmente, se podrá ampliar este importe máximo en el caso de supe-
rarse el número de alumnos participantes. 

Capítulo II
Ámbito territorial y subjetivo

Artículo 3. Ámbito territorial
Las acciones subvencionadas con cargo a la presente orden debe-

rán desarrollarse en un país perteneciente a la Comunidad Europea.

Artículo 4. Beneficiarios
1. Podrán ser beneficiarias de las subvenciones reguladas median-

te la presente orden aquellas entidades que estén desarrollando en el 
momento de publicarse la presente una Escuela Taller y/o Casa de Ofi-
cio y cuyos alumnos vayan a estar en la fase de formación en alternan-
cia con el trabajo durante todo o alguna parte del período de junio a 
diciembre de 2009.

2. No podrán obtener la condición de beneficiario o entidad cola-
boradora aquellas personas o entidades en quienes concurra alguna de 
las circunstancias a que se refiere el artículo 13, apartados 2 y 3, de la 
Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones. La justi-
ficación de no hallarse incurso en alguna de dichas circunstancias se 
efectuará mediante la presentación, junto con la solicitud de concesión 
de subvenciones, de declaración responsable al efecto.

3. Será requisito para la concesión de las subvenciones y para el 
pago de las mismas que los beneficiarios se encuentren al corriente 
en el pago de obligaciones por reintegro de subvenciones cuando no 
tengan deudas con la administración por reintegro de subvenciones 
en período ejecutivo, de acuerdo con lo previsto en el artículo 21 del 
Reglamento de la Ley General de Subvenciones.

Artículo 5. Obligaciones de los beneficiarios
Son obligaciones de las entidades beneficiarias:
a) Justificar ante el SERVEF, el cumplimiento de los requisitos y 

las condiciones exigidas en esta orden.
b) Justificar ante el SERVEF, en el plazo y en los términos esta-

blecidos en la presente orden, la realización de la acción y los gastos 
subvencionados.

c) Facilitar al SERVEF las tareas de seguimiento y control técnico.
d) Someterse a las actuaciones de comprobación, a efectuar por 

el SERVEF, así como cualesquiera otras de comprobación y control 
financiero que puedan realizar los órganos de control competentes, 
tanto nacionales como comunitarios, de acuerdo con lo previsto en el 
artículo 45 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Sub-
venciones, aportando cuanta información le sea requerida en el ejerci-
cio de las actuaciones anteriores.

e) Conservar los documentos justificativos de la aplicación de 
los fondos recibidos, incluidos los documentos electrónicos, en tanto 
puedan ser objeto de las actuaciones de comprobación y control. De 
acuerdo con lo previsto en el artículo 90 del Reglamento (CE) nº 
1083/2006, del Consejo, de 11 de julio de 2006, por el que se esta-
blecen las disposiciones generales relativas al Fondo Europeo de 
Desarrollo Regional, al Fondo Social Europeo y al Fondo de Cohe-
sión y que deroga el Reglamento (CE) nº 1260/1999, los documentos 
justificativos relacionados con los gastos y con las auditorias, deberán 
conservarse durante un período mínimo de tres años a partir del cierre 
del Programa Operativo, que en el presente caso extiende su vigencia 
durante el periodo 2007-2013. Las entidades que, sin haber transcu-
rrido el citado período, decidan suspender su actividad o disolverse, 
deberán remitir copia de la citada documentación al SERVEF.

f) Comunicar al SERVEF la concesión de cualesquiera otras sub-
venciones, ayudas, ingresos o recursos, provenientes de cualquier 
otra Administración o ente público o privado que tengan por objeto la 
financiación de las actividades subvencionadas.

g) Acreditar con anterioridad a dictarse la propuesta de resolución 
de concesión que se halla al corriente en el cumplimiento de sus obli-
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gacions tributàries i davant la Seguretat Social en els termes establits 
reglamentàriament.

h) Disposar dels llibres comptables, registres diligenciats i la resta 
de documents degudament auditats en els termes exigits per les legis-
lacions mercantil i sectorial aplicable al beneficiari en cada cas.

i) Portar comptabilitat codificada dels gastos imputables a cada 
subvenció concedida.

j) Donar a conéixer de forma inequívoca que es tracta d’una acció 
subvencionada per la Conselleria d’Economia, Hisenda i Ocupació de 
la Generalitat, i cofinançada pel Fons Social Europeu fins a un màxim 
del 50%, a càrrec del Programa Operatiu PO2007ES052PO003, de 
conformitat amb les instruccions i els models que a este efecte submi-
nistre el SERVEF.

k) Procedir al reintegrament dels fons percebuts en els supòsits 
previstos en l’article 37 de la Llei 38/2003, de 17 de novembre, Gene-
ral de Subvencions.

TÍTOL II
Procediment de concessió de les subvencions

Capítol I
Iniciació

Article 6. Procediment de concessió
Les subvencions recollides en esta ordre seran concedides en 

règim de concurrència competitiva, d’acord amb el que establix el títol 
I de la Llei 38/2003, de 17 de novembre, General de Subvencions.

Article 7. Termini de presentació de sol·licituds
Les sol·licituds per a esta convocatòria es presentaran en el ter-

mini 30 dies naturals a comptar des de l’endemà a la publicació de 
la present Ordre en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana. Les 
dites sol·licituds hauran de presentar-se en el registre del SERVEF, en 
els registres de les direccions territorials d’Ocupació o, en qualsevol 
de les formes previstes en l’article 38.4 de la Llei 30/1992, de 26 de 
novembre de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i proce-
diment Administratiu Comú.

Article 8. Documentació que ha d’acompanyar-se a la sol·licitud
Les entitats assenyalades en l’article 4 d’esta ordre, quan desit-

gen obtindre les subvencions previstes en esta disposició, hauran de 
presentar la següent documentació, els models de la qual normalitzats 
estaran disponibles en la pàgina Web del SERVEF:

a) Sol·licitud, efectuada pel representant legal de l’Ens Promotor i 
dirigida al director general del SERVEF.

b) Documentació identificativa de la personalitat jurídica del sol-
licitant i acreditativa de poder suficient i subsistent per a actuar en 
nom i representació de les entitats promotores.

c) Declaració responsable de l’Entitat promotora que complix 
amb els requisits establits en l’article 13 de la Llei 38/2003, de 17 de 
novembre, General de Subvencions.

d) Autorització expressa al SERVEF per a obtindre a través de tèc-
niques electròniques, informàtiques o telemàtiques, les dades acredi-
tatives que l’entitat sol·licitant es troba al corrent de l’acompliment de 
les seues obligacions tributàries amb la Hisenda estatal i amb la Hisen-
da autonòmica valenciana, així com de les seues obligacions amb la 
Seguretat Social. En qualsevol altre cas, hauran d’aportar-se certificats 
originals positius, o còpia compulsada, de l’Agència Estatal de l’admi-
nistració Tributària, de la Conselleria d’Economia, Hisenda i Ocupació 
i de la Tresoreria General de la Seguretat Social, expressiva d’estar al 
corrent en el compliment de les obligacions fiscals i amb la Seguretat 
Social, la validesa de la qual haurà d’estendre’s a la data d’atorgament 
de l’ajuda.

e) Document acreditatiu de l’últim abonament de l’Impost d’Ac-
tivitats Econòmiques (I.A.E), o declaració responsable de la seua 
exempció o no subjecció.

gaciones tributarias y frente a la Seguridad Social en los términos esta-
blecidos reglamentariamente.

h) Disponer de los libros contables, registros diligenciados y 
demás documentos debidamente auditados en los términos exigidos 
por las legislaciones mercantil y sectorial aplicable al beneficiario en 
cada caso.

i) Llevar contabilidad codificada de los gastos imputables a cada 
subvención concedida.

j) Dar a conocer de forma inequívoca que se trata de una 
acción subvencionada por la Conselleria de Economía, Hacienda y 
Empleo de la Generalitat, y cofinanciada por el Fondo Social Euro-
peo hasta un máximo del 50%, con cargo al Programa Operativo 
PO2007ES052PO003, de conformidad con las instrucciones y los 
modelos que al efecto suministre el SERVEF.

k) Proceder al reintegro de los fondos percibidos en los supuestos 
contemplados en el artículo 37 de la Ley 38/2003, de 17 de noviem-
bre, General de Subvenciones.

TITULO II
Procedimiento de concesión de las subvenciones

Capítulo I
Iniciación

Artículo 6. Procedimiento de concesión
Las subvenciones recogidas en esta orden serán concedidas en 

régimen de concurrencia competitiva, de acuerdo con lo establecido 
en el Titulo I de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Sub-
venciones.

Artículo 7. Plazo de presentación de solicitudes
Las solicitudes para esta convocatoria se presentarán en el plazo 

30 días naturales a contar a desde el día siguiente a la publicación 
de la presente orden en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana. 
Dichas solicitudes deberán presentarse en el registro del SERVEF, en 
los registros de las Direcciones Territoriales de Empleo o, en cualquie-
ra de las formas previstas en el artículo 38.4 de la Ley 30/1992, de 26 
de noviembre de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y 
procedimiento Administrativo Común.

Artículo 8. Documentación que debe acompañarse a la solicitud
Las entidades señaladas en el artículo 4 de esta orden, cuando 

deseen obtener las subvenciones previstas en esta disposición, deberán 
presentar la siguiente documentación, cuyos modelos normalizados 
estarán disponibles en la página Web del SERVEF:

a) Solicitud, efectuada por el representante legal del Ente Promo-
tor y dirigida al director general del SERVEF.

b) Documentación identificativa de la personalidad jurídica del 
solicitante y acreditativa de poder suficiente y subsistente para actuar 
en nombre y representación de las entidades promotoras.

c) Declaración responsable de la Entidad promotora de que cum-
ple con los requisitos establecidos en el artículo 13 de la Ley 38/2003, 
de 17 de noviembre, General de Subvenciones.

d) Autorización expresa al SERVEF para obtener a través de técni-
cas electrónicas, informáticas o telemáticas, los datos acreditativos de 
que la entidad solicitante se encuentra al corriente del cumplimento de 
sus obligaciones tributarias con la Hacienda estatal y con la Hacienda 
autonómica valenciana, así como de sus obligaciones con la Seguridad 
Social. En otro caso, deberán aportarse certificados originales positi-
vos, o copia compulsada, de la Agencia Estatal de la administración 
Tributaria, de la Conselleria de Economía, Hacienda y Empleo y de la 
Tesorería General de la Seguridad Social, expresiva de estar al corrien-
te en el cumplimiento de las obligaciones fiscales y con la Seguridad 
Social, cuya validez deberá extenderse a la fecha de otorgamiento de 
la ayuda.

e) Documento acreditativo del último abono del Impuesto de Acti-
vidades Económicas (I.A.E.), o declaración responsable de su exen-
ción o no sujeción.
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f) Certificat acreditativa del finançament d’aquella part del cost 
del projecte que no subvencione el SERVEF, entenent-se que queda 
per compte del beneficiari la diferència de finançament necessari per 
a la total execució de l’activitat subvencionada, segons el que establix 
l’article 32.2 del Reglament de la Llei General de Subvencions.

g) Memòria del projecte, detallant:
– Previsió de participants en l’acció transnacional, detallant el 

nombre i les especialitats en què s’enquadren els mateixos.
– Mèrits al·legats per a la concurrència, d’acord amb els punts 

establits en l’article 10.
– Calendari previst de realització de les distintes fases de l’Escola 

Taller o Casa d’Oficis.

Capítol II
Instrucció

Article 9. Òrgans competents
La gestió d’estes subvencions correspondrà al SERVEF, sent 

òrgans instructors les direccions territorials d’Ocupació del SERVEF.

L’òrgan competent per a atorgar les subvencions serà el director 
general del SERVEF o òrgan en què delegue.

Article 10.Valoració de les sol·licituds
1. Les sol·licituds presentades a l’empara de la present Ordre, una 

vegada s’haja completat la documentació si és el cas, serà objecte 
d’una valoració d’acord amb els criteris següents:

– Realització d’iniciatives singulars, contrastables, en el desenvo-
lupament dels projectes d’Escoles taller o Casas d’Ofici en desenvo-
lupament, quant a utilització de tècniques docents innovadores, apli-
cació de tics en els projectes formatius, formació complementària en 
elements d’interculturalitat o qualsevol altre aspecte d’interés en rela-
ció amb el compliment dels fins dels projectes. Este apartat es valorarà 
d’1 a 10 punts.

– Realització d’accions transnacionals promogudes pels ens pro-
motors en el marc del desenvolupament d’escoles taller o qualsevol 
altre programa d’ocupació en els últims tres anys o compromís con-
trastable de realització d’este tipus d’accions al llarg de 2009. Este 
apartat es valorarà d’1 a 10 punts.

– Plantejament d’iniciatives conjuntes entre dos o més ens promo-
tors beneficiaris d’Escoles Taller o Casas d’Oficis, en els termes reco-
llits en l’article 4.1., per a la participació en la present convocatòria. 
Este apartat es valorarà d’1 a 10 punts.

2. La dita valoració serà efectuada per una Mesa Tècnica formada 
pel cap d’Àrea de Formació i Qualificació Professional i quatre tèc-
nics de la Direcció General de Formació i Qualificació Professional i 
les direccions territorials d’Ocupació, designats pel director general de 
Formació i Qualificació Professional.

A fi de garantir la viabilitat de les accions de transnacionals, en la 
Resolució d’esta convocatòria, es tindran en compte les especialitats 
formatives dels projectes d’Escoles Taller o Casas d’Oficis aspirants, 
en funció de la disponibilitat per a localitzar iniciatives equiparables 
en altres països europeus.

Capítol III
Resolucions i recursos

Article 11. Resolució
1. El director general del SERVEF, o òrgan en qui delegue, dictarà 

les resolucions procedents en relació amb els projectes valorats positi-
vament d’acord amb els criteris recollits en l’article 10. 

2. El termini màxim per a resoldre i notificar la resolució proce-
dent serà de tres mesos a comptar de l’endemà de la presentació de la 
corresponent sol·licitud.

3. Una vegada transcorregut el termini anterior sense que s’haja 
dictat i notificat resolució expressa, s’entendrà desestimada la sol-
licitud per silenci administratiu, de conformitat amb el que preveu l’ar-
ticle 44.1 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de 

f) Certificación acreditativa de la financiación de aquella parte del 
coste del proyecto que no subvencione el SERVEF, entendiéndose que 
queda por cuenta del beneficiario la diferencia de financiación nece-
saria para la total ejecución de la actividad subvencionada, a tenor de 
lo establecido en el artículo 32.2 del Reglamento de la Ley General de 
Subvenciones.

g) Memoria del proyecto, detallando:
– Previsión de participantes en la acción transnacional, detallando 

el número y las especialidades en que se encuadren los mismos.
– Méritos alegados para la concurrencia, de acuerdo con los pun-

tos establecidos en el artículo 10.
– Calendario previsto de realización de las distintas fases de la 

Escuela Taller o Casa de Oficios.

Capítulo II
Instrucción

Artículo 9. Órganos competentes
La gestión de estas subvenciones corresponderá al SERVEF, sien-

do órganos instructores las Direcciones Territoriales de Empleo del 
SERVEF.

El órgano competente para otorgar las subvenciones será el direc-
tor general del SERVEF u órgano en el que delegue.

Artículo 10. Valoración de las solicitudes
1. Las solicitudes presentadas al amparo de la presente orden, una 

vez se haya completado la documentación en su caso, será objeto de 
una valoración de acuerdo con los siguientes criterios:

– Realización de iniciativas singulares, contrastables, en el desa-
rrollo de los proyectos de Escuelas taller o Casas de Oficio en desa-
rrollo, en lo relativo a utilización de técnicas docentes innovadoras, 
aplicación de TICs en los proyectos formativos, formación comple-
mentaria en elementos de interculturalidad o cualquier otro aspecto de 
interés en relación con el cumplimiento de los fines de los proyectos. 
Este apartado se valorará de 1 a 10 puntos.

– Realización de acciones transnacionales promovidas por los 
entes promotores en el marco del desarrollo de escuelas taller o cual-
quier otro programa de empleo en los últimos tres años o compromiso 
contrastable de realización de este tipo de acciones a lo largo de 2009. 
Este apartado se valorará de 1 a 10 puntos.

– Planteamiento de iniciativas conjuntas entre dos o más entes pro-
motores beneficiarios de Escuelas Taller o Casas de Oficios, en los tér-
minos recogidos en el artículo 4.1., para la participación en la presente 
convocatoria. Este apartado se valorará de 1 a 10 puntos.

2. Dicha valoración será efectuada por una Mesa Técnica com-
puesta por el jefe de Área de Formación y Cualificación Profesional y 
cuatro técnicos de la Dirección General de Formación y Cualificación 
Profesional y las Direcciones Territoriales de Empleo, designados por 
el director general de Formación y Cualificación Profesional.

A efectos de garantizar la viabilidad de las acciones de transnacio-
nales, en la Resolución de esta convocatoria, se tendrán en cuenta las 
especialidades formativas de los proyectos de Escuelas Taller o Casas 
de Oficios aspirantes, en función de la disponibilidad para localizar 
iniciativas equiparables en otros países europeos.

Capítulo III
Resoluciones y recursos

Artículo 11. Resolución
1. El director general del SERVEF, u órgano en quien delegue, 

dictará las resoluciones procedentes en relación con los proyectos 
valorados positivamente de acuerdo con los criterios recogidos en el 
artículo 10. 

2. El plazo máximo para resolver y notificar la resolución proce-
dente será de tres meses a contar desde el día siguiente al de la presen-
tación de la correspondiente solicitud.

3. Transcurrido el plazo anterior sin que se haya dictado y noti-
ficado resolución expresa, se entenderá desestimada la solicitud por 
silencio administrativo, de conformidad con lo previsto en el artícu-
lo 44.1 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico 
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les Administracions Públiques i del Procediment Administratiu Comú, 
en la seua redacció donada per la Llei 4/1999, de 13 de gener, en rela-
ció amb el que disposa l’article 55 de la Llei 9/2001, de 27 de desem-
bre, de Mesures Fiscals, de Gestió Administrativa i d’Organització de 
la Generalitat; i això sense perjuí que subsistisca l’obligació legal de 
resoldre sobre la petició formulada.

4. La resolució es notificarà als interessats en els termes que pre-
veu l’article 58 de la Llei 30/1992, de Règim Jurídic de les Adminis-
tracions Públiques i del procediment Administratiu Comú.

Article 12. Recursos
Les resolucions que dicte el director general del SERVEF a l’em-

para de la present Ordre esgoten la via administrativa, i contra elles 
podrà interposar-se recurs contenciós administratiu davant de la Sala 
Contenciosa Administrativa del Tribunal Superior de Justícia de la 
Comunitat Valenciana en el termini de dos mesos a comptar de l’en-
demà a la notificació de la resolució, d’acord amb el que establix els 
articles 10.1.a) i 46.1 de la Llei 29/1998, de 13 de juliol, reguladora de 
la Jurisdicció Contenciosa Administrativa. I això, sense perjuí del que 
disposen els articles 116 i 117 de la Llei 30/92, de 26 de novembre, 
de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del Procediment 
Administratiu Comú, i de la possibilitat que els interessats puguen 
exercitar, si és el cas, qualsevol altre recurs que consideren procedent.

TÍTOL III
Del desenvolupament de les accions subvencionades

Capítol I
Actuacions prèvies

Article 13.Selecció de l’alumnat
La selecció de l’alumnat participant en l’acció transnacional serà 

efectuada per l’entitat beneficiària d’entre els alumnes amb millor 
aprofitament de l’Escola Taller i/o Casa d’Ofici que estiga en l’origen 
del dit tipus d’acció.

Article 14.Subcontractació.
Es podrà subcontractar fins al 100% de la realització de l’acció 

transnacional subvencionada, d’acord amb el que preveu l’article 29 
de la Llei 38/2003, de 17 de Novembre, General de Subvencions.

L’entitat subcontractada haurà de comptar amb experiència en el 
programa EuroChantier.

Capítol II
Desenvolupament de les accions formatives

Article 15. Realització de les accions
Les accions subvencionades a càrrec de la present Ordre hauran 

d’iniciar-se durant el present exercici i finalitzar amb anterioritat al 20 
de desembre de 2009.

Article 16. Documentació d’inici de l’estada transnacional
L’entitat beneficiària haurà de notificar al SERVEF, almenys amb 

una antelació de deu dies, la data del viatge dels alumnes a la localitat 
on es desenvoluparà l’acció transnacional i la data d’inici d’esta, a més 
de l’acord subscrit amb la contrapart d’acollida i tota la documentació 
necessària segons els protocols establits a este efecte en les estades 
EuroChantier.

Capítol III
Comprovació de la realització de l’activitat

Article 17. Control del desenvolupament de les accions
Les entitats beneficiàries proporcionaran tota la informació reque-

rida pel SERVEF en relació amb el desenvolupament de les accions 
subvencionades.

de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo 
Común, en su redacción dada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, en 
relación con lo dispuesto por el artículo 55 de la Ley 9/2001, de 27 de 
diciembre, de Medidas Fiscales, de Gestión Administrativa y de Orga-
nización de la Generalitat; y ello sin perjuicio de que subsista la obli-
gación legal de resolver sobre la petición formulada.

4. La resolución se notificará a los interesados en los términos 
previstos en el artículo 58 de la Ley 30/1992, de Régimen Jurídico 
de las Administraciones Públicas y del procedimiento Administrativo 
Común.

Artículo 12. Recursos
Las resoluciones que dicte el director general del SERVEF al 

amparo de la presente orden agotan la vía administrativa, y contra ellas 
podrá interponerse recurso contencioso-administrativo ante la Sala de 
lo Contencioso-Administrativo del Tribunal Superior de Justícia de la 
Comunitat Valenciana en el plazo de dos meses a contar desde el día 
siguiente a la notificación de la resolución, de acuerdo con lo estable-
cido en los artículos 10.1.a) y 46.1 de la Ley 29/1998, de 13 de julio, 
reguladora de la Jurisdicción Contencioso-Administrativa. Y ello, sin 
perjuicio de lo dispuesto en los artículos 116 y 117 de la Ley 30/92, de 
26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públi-
cas y del Procedimiento Administrativo Común, y de la posibilidad 
de que los interesados puedan ejercitar, en su caso, cualquier otro que 
estimen procedente.

TITULO III
Del desarrollo de las acciones subvencionadas

Capítulo I
Actuaciones previas

Artículo 13. Selección del alumnado
La selección del alumnado participante en la acción transnacional 

será efectuada por la entidad beneficiaria de entre los alumnos con 
mejor aprovechamiento de la Escuela Taller y/o Casa de Oficio que 
esté en el origen de dicho tipo de acción.

Artículo 14. Subcontratación
Se podrá subcontratar hasta el 100% de la realización de la acción 

transnacional subvencionada, de acuerdo con lo previsto en el artículo 
29 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones.

La entidad subcontratada deberá contar con experiencia en el pro-
grama EuroChantier.

Capítulo II
Desarrollo de las acciones formativas

Artículo 15. Realización de las acciones
Las acciones subvencionadas con cargo a la presente orden debe-

rán iniciarse durante el presente ejercicio y finalizar con anterioridad 
al 20 de diciembre de 2009.

Artículo 16. Documentación de inicio de la estancia transnacional
La entidad beneficiaria deberá notificar al SERVEF, al menos con 

una antelación de diez días, la fecha del viaje de los alumnos a la loca-
lidad donde se desarrollará la acción transnacional y la fecha de inicio 
de la misma, además del acuerdo suscrito con la contraparte de aco-
gida y toda la documentación precisa según los protocolos al efecto 
establecidos en las estancias EuroChantier.

Capítulo III
Comprobación de la realización de la actividad

Artículo 17. Control del desarrollo de las acciones
Las entidades beneficiarias proporcionarán toda la información 

requerida por el SERVEF en relación con el desarrollo de las acciones 
subvencionadas.
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TÍTOL IV
Procediment de justificació, i pagament de les subvencions

Capítol I
Dels costos subvencionables

Article 18. Costos subvencionables 
Tindran la consideració de costos subvencionables a càrrec de la 

present Ordre els gastos de desplaçament (anada i tornada) al país de 
recepció de l’alumnat, l’allotjament i manutenció d’este, asseguran-
ces d’accidents, viatges i responsabilitat civil de l’alumnat i docents 
i director del projecte si és el cas, així com els gastos de direcció i 
coordinació del projecte, a més dels gastos per a facilitar la formació 
específica necessària per a l’adequat desenvolupament dels projectes.

La concreció dels dits costos hauran de correspondre’s amb els 
acords previs subscrits a este efecte amb l’entitat que actue com a con-
trapart, assenyalats en l’article 16.

Qualsevol cost no previst en este article correrà a càrrec de l’enti-
tat beneficiària de la subvenció.

Capítol II
Justificació i pagament de la subvenció

Article 19. Pagament i formes de justificació de la subvenció
1. A sol·licitud de l’entitat podrà anticipar-se el percentatge màxim 

de l’import de l’ajuda que legalment s’establisca per a estos supòsits, 
previ aval, si legalment procedira, a favor de la Generalitat en la forma 
legalment prevista. 

2. La justificació de la possible bestreta i/o el pagament de la sub-
venció es faran efectius al finalitzar l’acció subvencionada, prèvia 
presentació d’acord amb allò que s’ha assenyalat en l’article 72 del 
Reglament de la Llei General de Subvencions, a través de l’aplicació 
SIDEC, que haurà de ser descarregada per l’entitat beneficiària de la 
pàgina web (www.servef.es), d’un compte justificatiu con la documen-
tació següent:

a) una memòria d’actuació justificativa del compliment de les con-
dicions establides en la concessió de la subvenció, amb indicació de 
les activitats realitzades i la valoració de l’equip directiu de l’escola 
taller o casa d’oficis sobre els resultats aconseguits per l’alumnat par-
ticipant.

b) una memòria econòmica justificativa del cost de les activitats 
realitzades, que contindrà:
– una relació classificada dels gastos de l’activitat, amb indicació del 
creditor i del document, el seu import, data d’emissió i data de paga-
ment, així com la quantia imputada si és el cas;
– les factures o document de valor probatori equivalent en el tràfic 
mercantil o amb eficàcia administrativa incorporats en la relació a 
què es fa referència en el paràgraf anterior i la documentació acredi-
tativa del pagament. Quan la persona física que emeta una factura siga 
la beneficiària de la subvenció, o forme part de la comunitat de béns 
beneficiària, es farà constar expressament esta circumstància i no s’ad-
metrà esta en cas contrari.
– una relació detallada d’altres ingressos que hagen finançat l’activitat 
subvencionada amb indicació del seu import i procedència;
– La carta de pagament de reintegrament en el supòsit de romanents no 
aplicats, d’acord amb la normativa aplicable. A estos efectes l’ingrés 
s’haurà d’efectuar per mitjà de xec o transferència bancària al compte 
número 0049-1827-81-2410382871 del BSCH (Banc Santander Cen-
tral Hispà), a favor del Servici Valencià d’Ocupació i Formació, iden-
tificant el nombre d’expedient. 

3. Els gastos es justificaran amb còpia compulsada de les factures i 
la resta de documents de valor probatori equivalent en el tràfic jurídic 
mercantil o amb eficàcia administrativa. Els justificants originals es 
marcaran amb l’estampilla establida a este efecte.

4. S’entendrà gasto subvencionable aquell que, de manera indub-
table, responga a la naturalesa de l’activitat subvencionada i haja sigut 
efectivament pagat amb anterioritat a la finalització del període de jus-
tificació establit en l’article següent.

TITULO IV
Procedimiento de justificación, y pago de las subvenciones

Capítulo I
De los costes subvencionables

Artículo 18. Costes subvencionables
Tendrán la consideración de costes subvencionables con cargo a 

la presente orden los gastos de desplazamiento (ida y vuelta) al país 
de recepción del alumnado, el alojamiento y manutención del mismo, 
seguros de accidentes, viajes y responsabilidad civil del alumnado y 
docentes y director del proyecto en su caso, así como los gastos de 
dirección y coordinación del proyecto, además de los gastos para faci-
litar la formación específica necesaria para el adecuado desarrollo de 
los proyectos.

La concreción de dichos costes deberán corresponderse con los 
acuerdos previos suscritos al efecto con la entidad que actúe como 
contraparte, señalados en el artículo 16.

Cualquier coste no contemplado en este artículo correrá de cargo 
de la entidad beneficiaria de la subvención.

Capítulo II
Justificación y pago de la subvención

Artículo 19. Pago y formas de justificación de la subvención
1. A solicitud de la entidad podrá anticiparse el porcentaje máxi-

mo del importe de la ayuda que legalmente se establezca para estos 
supuestos, previo aval, si legalmente procediera, a favor de la Genera-
litat en la forma legalmente prevista. 

2. La justificación del posible anticipo y/o el pago de la subven-
ción se harán efectivos al finalizar la acción subvencionada, previa 
presentación de acuerdo con lo señalado en el artículo 72 del Regla-
mento de la Ley General de Subvenciones, a través de la aplicación 
SIDEC, que deberá ser descargada por la entidad beneficiaria de la 
página web (www.servef.es), de una cuenta justificativa con la siguien-
te documentación:

a) una memoria de actuación justificativa del cumplimiento de las 
condiciones establecidas en la concesión de la subvención, con indica-
ción de las actividades realizadas y la valoración del equipo directivo 
de la escuela taller o casa de oficios sobre los resultados alcanzados 
por el alumnado participante.

b) una memoria económica justificativa del coste de las activida-
des realizadas, que contendrá:

– una relación clasificada de los gastos de la actividad, con indi-
cación del acreedor y del documento, su importe, fecha de emisión y 
fecha de pago, así como la cuantía imputada en su caso;

– las facturas o documento de valor probatorio equivalente en el 
tráfico mercantil o con eficacia administrativa incorporados en la rela-
ción a que se hace referencia en el párrafo anterior y la documentación 
acreditativa del pago. Cuando la persona física que emita una factura 
sea la beneficiaria de la subvención, o forme parte de la Comunidad de 
Bienes beneficiaria, se hará constar expresamente esta circunstancia, 
no admitiéndose la misma en caso contrario.

– una relación detallada de otros ingresos que hayan financiado la 
actividad subvencionada con indicación de su importe y procedencia;

– La carta de pago de reintegro en el supuesto de remanentes no 
aplicados, de acuerdo con la normativa aplicable. A estos efectos el 
ingreso se deberá efectuar mediante cheque o transferencia bancaria a 
la cuenta número 0049-1827-81-2410382871 del BSCH (Banco San-
tander Central Hispano), a favor del Servicio Valenciano de Empleo y 
Formación, identificando el número de expediente. 

3. Los gastos se justificarán con copia compulsada de las facturas 
y demás documentos de valor probatorio equivalente en el tráfico jurí-
dico mercantil o con eficacia administrativa. Los justificantes origina-
les se marcarán con la estampilla establecida al efecto.

4. Se entenderá gasto subvencionable aquel que, de manera indu-
bitada, responda a la naturaleza de la actividad subvencionada y haya 
sido efectivamente pagado con anterioridad a la finalización del perio-
do de justificación establecido en el artículo siguiente.
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5. Amb caràcter previ al cobrament, les entitats beneficiàries hau-
ran d’acreditar que es troben al corrent de les obligacions tributàries i 
de Seguretat Social, de conformitat amb el que establix l’Ordre de 30 
de maig de 1996 de la Conselleria d’Economia i Hisenda.

Article 20.Termini de justificació
El compte justificatiu hi haurà de presentar-se en el termini màxim 

de 30 dies naturals a comptar de la data de finalització de l’acció sub-
vencionada, sense superar el 31 de desembre. Una vegada transcor-
regut el dit termini sense que s’haguera efectuat la presentació de la 
indicada documentació, per la Direcció Territorial corresponent s’apli-
carà allò que s’ha previst per a estos casos en el Reglament de la Llei 
38/2003, de 17 de novembre, General de Subvencions.

Article 21. Rendiments financers
D’acord amb el que preveu l’article 19.5 de la Llei 38/2003, de 17 

de novembre, General de Subvencions, els rendiments financers que 
es generen pels fons lliurats als beneficiaris, no incrementaran l’im-
port de la subvenció concedida, en raó a l’escassa quantia d’estos i la 
dificultat de la seua aplicació a les activitats subvencionades i del seu 
seguiment i control.

TÍTOL V
Causes de reintegrament de la subvenció

Article 22. Causes de reintegrament
1. A més de les causes d’invalidesa de la resolució de concessió, 

recollides l’article 36 de la Llei 38/2003, de 17 de novembre, General 
de Subvencions, donaran lloc a l’obligació de reintegrar, totalment o 
parcialment, les quantitats percebudes, així com l’exigència de l’in-
terés de demora des de la data del pagament de la subvenció fins que 
s’acorde la procedència del reintegrament de la mateixa, els casos pre-
vistos en l’article 37 de la Llei General de Subvencions.

2. En el cas d’incompliments parcials el director general del SER-
VEF, o òrgan en qui delegue, determinarà la quantitat a reintegrar pel 
beneficiari responent al principi de proporcionalitat en funció dels 
costos justificats i les actuacions acreditades, de conformitat amb el 
que disposa el número 2 de l’article 37 de la Llei 38/2003, de 17 de 
novembre, General de Subvencions, en relació amb la lletra n), de 
l’apartat 3 de l’article 17 de la dita Llei

Article 23. Procediment de reintegrament
El procediment de reintegrament de subvencions es regirà per les 

disposicions generals dels procediments administratius contingudes en 
el títol VI de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de 
les Administracions Públiques i del Procediment Administratiu Comú, 
pel que disposa el títol II, capítol II, «Del procediment de reintegra-
ment», de la Llei 38/2003, de 17 de novembre, General de Subven-
cions, i pel que establix el títol III, capítol II, Secció 1ª Article 94 del 
Reial Decret 887/2006, de 21 de juliol, pel qual s’aprova el Reglament 
de la Llei 38/2003, General de Subvencions

Article 24. Procediment sancionador
Si com a conseqüència de la tramitació d’un expedient de reinte-

grament, es detectara alguna de les infraccions tipificades en el títol 
IV de la Llei 38/2003, de 17 de novembre, General de Subvencions, 
se seguirà el procediment establit en l’article 67 de la dita Llei desen-
volupat pels capítols I i II del títol III i II del Reglament General de 
Subvencions, així com el que establix l’article 102 i següents del dit 
Reglament. 

DISPOSICIONS ADDICIONALS

Primera
A fi d’atendre les sol·licituds d’ajudes formulades a l’empara de 

la present Ordre es destinen 150.000 euros a càrrec de la línia pres-

5. Con carácter previo al cobro, las entidades beneficiarias deberán 
acreditar que se encuentran al corriente de las obligaciones tributarias 
y de Seguridad Social, de conformidad con lo establecido en la Orden 
de 30 de mayo de 1996 de la Conselleria de Economía y Hacienda.

Artículo 20. Plazo de justificación
La cuenta justificativa deberá presentarse en el plazo máximo de 

30 días naturales a contar de la fecha de finalización de la acción sub-
vencionada, sin superar el 31 de diciembre. Transcurrido dicho plazo 
sin que se hubiera efectuado la presentación de la indicada documen-
tación, por la Dirección Territorial correspondiente se aplicará lo pre-
visto para estos casos en el Reglamento de la Ley 38/2003, de 17 de 
noviembre, General de Subvenciones.

Artículo 21. Rendimientos financieros
De acuerdo con lo previsto en el artículo 19.5 de la Ley 38/2003, 

de 17 de noviembre, General de Subvenciones, los rendimientos finan-
cieros que se generen por los fondos librados a los beneficiarios, no 
incrementarán el importe de la subvención concedida, en razón a la 
escasa cuantía de los mismos y la dificultad de su aplicación a las acti-
vidades subvencionadas y de su seguimiento y control.

TITULO V
Causas de reintegro de la subvencion

Artículo 22. Causas de reintegro
1. Además de las causas de invalidez de la resolución de conce-

sión, recogidas en el artículo 36 de la Ley 38/2003, de 17 de noviem-
bre, General de Subvenciones, darán lugar a la obligación de reinte-
grar, total o parcialmente, las cantidades percibidas, así como la exi-
gencia del interés de demora desde la fecha del pago de la subvención 
hasta que se acuerde la procedencia del reintegro de la misma, los 
casos contemplados en el artículo 37 de la Ley General de Subvencio-
nes.

2. En el caso de incumplimientos parciales el director general del 
Servef, u órgano en quien delegue, determinará la cantidad a reinte-
grar por el beneficiario respondiendo al principio de proporcionalidad 
en función de los costes justificados y las actuaciones acreditadas, de 
conformidad con lo dispuesto en el número 2 del artículo 37 de la Ley 
38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones, en relación 
con la letra n), del apartado 3 del artículo 17 de dicha Ley

Artículo 23. Procedimiento de reintegro
El procedimiento de reintegro de subvenciones se regirá por las 

disposiciones generales de los procedimientos administrativos conteni-
das en el título VI de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen 
Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Admi-
nistrativo Común, por lo dispuesto en el Título II, Capítulo II, «Del 
procedimiento de reintegro», de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, 
General de Subvenciones, y por lo establecido en el Título III, Capí-
tulo II, Sección 1ª Artículo 94 del Real Decreto 887/2006, de 21 de 
julio, por el que se aprueba el Reglamento de la Ley 38/2003, General 
de Subvenciones

Artículo 24. Procedimiento sancionador
Si como consecuencia de la tramitación de un expediente de rein-

tegro, se detectara alguna de las infracciones tipificadas en el título 
IV de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones, 
se seguirá el procedimiento establecido en el artículo 67 de dicha Ley 
desarrollado por los capítulos I y II del Título III y II del Reglamento 
General de Subvenciones, así como lo establecido en el artículo 102 y 
siguientes de dicho Reglamento. 

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera
A fin de atender las solicitudes de ayudas formuladas al amparo 

de la presente orden se destinan 150.000 euros con cargo a la línea 
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supostària T7701000 del Programa pressupostari 322.52, Formació 
per a l’Ocupació, estant les dites ajudes cofinançades pel Fons Soci-
al Europeu fins a un màxim del 50%, a càrrec del Programa Operatiu 
PO2007ES052PO003.

Segona
Les ajudes regulades en esta ordre són compatibles amb el mer-

cat comú i no estan subjectes a notificació a la Comissió Europea al 
no resultar d’aplicació el que preveu l’article 87, apartat 1 del Tractat 
constitutiu de la Comunitat Europea per estar destinades a treballadors 
desocupats, amb l’objecte de proporcionar-los la qualificació profes-
sional necessària per a exercir una ocupació concreta i adequada a les 
necessitats del mercat de treball.

DISPOSICIONS FINALS

Primera
La present Ordre entrarà en vigor el mateix dia que es publique en 

el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Segona
Es faculta el director general de Formació i Qualificació Profes-

sional per a dictar totes les instruccions que siguen necessàries per al 
desenvolupament i l’execució del que disposa la present Ordre.

Tercera
Contra el present acte, que posa fi a la via administrativa, podran 

els interessats interposar un recurs contenciós administratiu en el ter-
mini de dos mesos, comptats des de l’endemà de la seua publicació, 
davant de la Sala contenciosa administrativa del Tribunal Superior de 
Justícia de la Comunitat Valenciana, d’acord amb el que preveu els 
articles 10.1.a) i 46.1 de la Llei 29/1998, de 13 de juliol, reguladora 
de la Jurisdicció Contenciosa Administrativa, o, potestativament, un 
recurs de reposició davant d’este mateix òrgan en el termini d’un mes, 
computat en els termes ja dites, segons el que disposen els articles 116 
i 117 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les 
Administracions Públiques i del Procediment Administratiu Comú. 
Tot això sense perjuí que es puga interposar qualsevol altre recurs dels 
previstos en la vigent legislació.

València, 5 de maig de 2009

El vicepresident segon del Consell i conseller d’Economia, Hisenda i Ocupació,
GERARDO CAMPS DEVESA

presupuestaria T7701000 del Programa presupuestario 322.52, For-
mación para el Empleo, estando dichas ayudas cofinanciadas por el 
Fondo Social Europeo hasta un máximo del 50%, con cargo al Progra-
ma Operativo PO2007ES052PO003.

Segunda
Las ayudas reguladas en esta orden son compatibles con el merca-

do común y no están sujetas a notificación a la Comisión Europea al 
no resultar de aplicación lo previsto en el artículo 87, apartado 1 del 
Tratado constitutivo de la Comunidad Europea por estar destinadas a 
trabajadores desempleados, con el objeto de proporcionarles la cualifi-
cación profesional necesaria para desempeñar una ocupación concreta 
y adecuada a las necesidades del mercado de trabajo.

DISPOSICIONES FINALES

Primera
La presente orden entrará en vigor el mismo día de su publicación 

en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Segunda
Se faculta al director general de Formación y Cualificación Profe-

sional para dictar cuantas instrucciones sean necesarias para el desa-
rrollo y la ejecución de lo dispuesto en la presente orden.

Tercera
Contra el presente acto, que pone fin a la vía administrativa, 

podrán los interesados interponer un recurso contencioso-adminis-
trativo en el plazo de dos meses, contados desde el día siguiente al 
de su publicación, ante la Sala de lo Contencioso-Administrativo del 
Tribunal Superior de Justícia de la Comunitat Valenciana, de acuerdo 
con lo previsto en los artículos 10.1.a) y 46.1 de la Ley 29/1998, de 
13 de julio, reguladora de la Jurisdicción Contencioso-Administrativa, 
o, potestativamente, un recurso de reposición ante éste mismo órgano 
en el plazo de un mes, computado en los términos ya dichos, según 
lo dispuesto por los artículos 116 y 117 de la Ley 30/1992, de 26 de 
noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y 
del Procedimiento Administrativo Común. Todo ello sin perjuicio de 
que se pueda interponer cualquier otro recurso de los previstos en la 
vigente legislación.

Valencia, 5 de mayo de 2009

El vicepresidente segundo del Consell y conseller de Economía, Hacienda y Empleo,
GERARDO CAMPS DEVESA
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